
 
 

 

 
 

 

 

 

 

 

AНЕКС III 

ЛИСТA СПЕЦИФИЧНИХ ОБАВЕЗА 

РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ У ТРГОВИНИ УСЛУГАМА 

 
 

 

 





 
 

 

 
 

 

УВОДНЕ НАПОМЕНЕ 
 

 

 

1. У идентификовању појединих сектора и подсектора, где је наведено, CPC означава Централну класификацију производа 

као што је наведено у Завод за статистику Уједињених нација, Статистичка документа, Серије М, Бр. 77 CPC Привремене 

Централне класификације производа из 1991. године. Поштанске/курирске услуге су дефинисине у колони односног сектора или 

подсектора. Телекомуникационе услуге у Листи специфичних обавеза Србије су дефинисане у колони односног сектора или 

подсектора. Финансијске услуге су дефинисане у складу са Одељком о финансијским услугама. CPC број који садржи једну 

звездицу “*”означава да је наведена услуга компонента више агрегиране CPC категорије специфициране на другом месту у овој 

листи класификације. CPC број који садржи две звездице “**” означава да је обухваћен део сектора. “Не обавезујемо се*” 

означава “недостатак техничке изводљивости”. 

 

2. Редослед сектора услуга, подсектора и активности у овој листи је у складу са Листом класификације сектора услуга у 

документу Светске трговинске организације MTN.GNS/W/120, од 10. јула 1991.године. 

 

3. Права и обавезе које проистичу из ових листи неће имати ефекат само-извршења и на тај начин не преносе никаква права 

директно на физичка или правна лица.  

 

4. Ништа у овим листама специфичних обавеза неће бити тумачено на штету извршења било које мере у складу са 

процедурама спољнотрговинског режима и царинских продецура сваке Стране у вези са робом, у складу са међународним 

споразумима које је свака Странa потписала. У том смислу, у вези са секторима услуга, подсекторима или активностима где би 

увоз и/или извоз робе могао бити саставни део пружања услуга, као што су услуге дистрибуције, услуге одржавања и поправке, 

техничка испитивања и услуге анализе, свака релевантна мера спољне трговине и/или царинска мера ће наставити да се примењују, 

чак и ако није наведена, на услугe и пружаоце услуга из друге Стране. 
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I. ХОРИЗОНТАЛНЕ ОБАВЕЗЕ 

Сви сектори укључени у ову листу 

Aктивности које могу бити предмет 

јавног или приватног монопола 

 

 

3)  Услуге које се сматрају јавним 

услугама на националном или 

локалном нивоу могу бити предмет 

јавних монопола или ексклузивних 

права која се додељују приватним 

пружаоцима услуга1. 

 

  

Инвестиције  

 

 

3) Страни држављанин не може имати 

већинско власништво у привредним 

друштвима која се налазе у 

посебним подручјима (као што су 

погранично подручје, национални 

паркови и војне области). Страни 

држављани могу основати или 

инвестирати у такво привредно 

друштво само у сарадњи са 

домаћим држављанином. 

 

НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ осим за 

акционарска друштва, друштва с 

ограниченом одговорношћу, 

командитна и ортачка друштва, 

огранке и представништва УАЕ 

компанија. 

3) Третман који се додељује 

филијалама које имају регистровану 

канцеларију, централну 

администрацију или седиште у 

Србији се не додељује огранцима 

или агенцијама основаним у 

Србији.2 

 

 

 

 

 

Филијалама које имају само  

регистровану канцеларију у Србији 

може се дати мање повољан 

третман, осим ако се не покаже да 

имају ефективну и сталну везу са 

 

                                                      
1 Објашњење: Јавне услуге постоје у секторима, као што су: енергетика, транспортне услуге и услуге повезане са свим начинима транспорта, научне и техничке консултације, 

истраживање и развој у друштвеним наукама, услуге техничког тестирања и анализа, заштите животне средине, здравствене услуге. Ексклузивна права на овакве услуге се обично дају 

приватним пружаоцима услуга уз концесију надлежних органа, и подлeжу посебним обавезама за услуге. С обзиром на то да јавне услуге постоје и на локалном нивоу потпуна 

секторска листа није практична. 
2 Супсидијар правног лица означава правно лице које ефективно контролисано од стране другог правног лица. Огранак правног лица означава место пословања без 

правног субјективитета, које има изглед сталности, као што је проширење матичног органа, које има руководство и које је материјално опремљено да преговара са 

трећим лицима, тако да она иако знају да ће, ако је потребно, постојатии правна веза са матичним органом, чије је седиште у инсотранству, не мора да има директне 

везе са тим матичним органом већ да може да обавља послове у месту пословања које представља проширење које се може третирати неповољније него други облици 

комерцијалног присуства; Представништво је део привредног друштва без статуса правног лица које се може бавити само истраживањем тржишта, промотивним или 

репрезентативним активностима.  



 

3 
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     српском привредом. 

Kуповина/власништво над некретнинама  3) Пољопривредно земљиште не може 

бити у власништву страног правног 

или физичког лица. 

 

Закуп грађевинског земљишта је 

ограничен на 99 година. 

 

НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ изузев што је 

привредним друштвима  са страним 

капиталом дозвољено да стичу 

власништво над некретнинама у 

Србији ради обављања пословне 

делатности наведне у оснивачком 

акту привредног друштва. 

 

 

Присуство физичких лица 

 

 

 

 

 

4) НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ осим за 

мере које се односе на улазак и 

привремени боравак у Србији 

следећих категорија физичких лица 

које пружају услуге, осим ако је 

другачије назначено у делу који се 

односи на посебне секторе: 

 

i) Пословни посетиоци (ПП):  

дозвољен је улазак и привремени 

боравак следећих категорија: 

- oснивање комерцијалног 

присуства: лица запослена на 

вишим позицијама, дефинисаним у 

тачки ii) a) унутар правног лица које 

је одговорно за оснивање 

комерцијалног присуства пружаоца 

услуге у Србији. 

- продавци услуге: лица којa као 

представници  пружаоца услуга 

преговарају о продаји услуга или 

закључују уговор о продаји услуга 

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ осим за 

мере које се односе на категорије 

физичких лица и под ограничењима 

истакнутим у колони приступа 

тржишту. 
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за тог пружаоца услуга, али сами 

нису ангажовани у директној 

продаји или пружању услуга 

потрошачима.  

 

Пословни посетиоци су физичка 

лица која привремено бораве у 

Србији без стицања накнаде од или 

унутар Србије, као и без тражења 

запослења у Србији.  

 

Улазак и привремени боравак 

пословнх посетилаца је дозвољен у 

трајању до 90 дана у шестомесечном 

периоду. 

 

ii) Трансфери у оквиру компанија 

(ТОК) 

Услови за улазак су: 

- физичко лице мора бити 

запослено у правном лицу 

основаном на територији УАЕ 

најмање годину дана до дана 

уласка. 

- физичко лице је привремено 

премештено ради пружања 

услуге на територији Србије 

унутар дела (филијале, огранка 

или представништва) горе 

наведеног правног лица које 

ефективно пружа сличне услуге у 

Србији. 

- физичко лице мора спадати у 

једну од следећих категорија: 

a)  Директори: Лица на вишим 

позицијама унутар правног лица, 

која су чланови управних одбора, 
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надзорних или извршних одбора 

правног лица или 

представништва, огранка или 

другог организационог дела 

правног лица под условом да нису 

власници тог правног лица. 

b) Виши руководиоци: Лица 

запослена на руководећим или 

надзорним позицијама, која 

свакодневно надзиру рад 

запослених. 

c) Специјалисти: Физичка лица 

која раде у правном лицу и 

поседују специфична знања 

неопходна за област делатности 

правног лица, истраживачку 

опрему, технику или управљање. 

У процени оваквог знања, у обзир 

ће се узети не само знања 

специфична за правно лице, већ и 

да ли лице има висок ниво 

квалификација, укључујући 

адекватно професионално 

искуство у односу на врсту посла 

или активности које захтевају 

специфично техничко знање, 

укључујући чланство у 

акредитованим професијама. 

 

Улазак и привремени боравак ТОК 

је иницијално ограничен на годину 

дана са могућношћу продужења. 

 

iii) Дипломирани приправници  

су физичка лица која су запослена у 

правном лицу УАЕ најмање једну 

годину, имају универзитетску 

диплому и привремено су 
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премештена у правно лице на 

територији Србије, у циљу развоја 

каријере или стицања обуке у 

пословним техникама и методама. 

Oд примаоца приправника може се 

захтевати да поднесе програм обуке 

који покрива време боравка ради 

претходног одобрења, којим би се 

показало да је сврха боравка обука 

која одговара нивоу универзитетске 

дипломе. 

 

Улазак и привремени боравак 

приправника одобрава се на период 

до једне године. 
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II. СПЕЦИФИЧНЕ СЕКТОРСКЕ ОБАВЕЗЕ 

1. ПОСЛОВНЕ УСЛУГЕ 

A. Професионалне услуге 

 

a)  Правне услуге  

- Саветодавне и консултантске 

услуге за страно и међународно 

право (део СРС 861) 

Изузев услуга правног саветовања, 

документовања и издавања 

потврда које пружају пружаоци 

услуга којима је поверена јавна 

функција (пружање нотарских 

услуга је изузето) 

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

 

b) Рачуноводствене и књиговодствене 

услуге 

(CPC 86212 осим „услуге ревизије”, 

86213, 86219 и 86220) 

 

1) НЕМА ОГРАНИЧЕЊА        

2) НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3) НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

4) НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА        

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

 

b) Услуге ревизије 

(CPC 86211 и 86212 осим 

рачуноводствених услуга) 

 

 

1)    НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ. 

2) НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3) НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

4) НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

1)    НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ 

2) НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3) НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

4) НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

 

c)  Услуге у вези са опорезивањем 

(део CPC 863 који се односи на 

услуге саветовања3) 

 

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

 

 

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

 

                                                      
3   Не укључује саветодавно и правно заступање у пореским стварима, за које су обавезе преузете у оквиру правних услуга (део СРС 861). 
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d) Aрхитектонске услуге 4 

 (CPC 8671) 

e) Услуге инжењеринга 5 

 (CPC 8672) 

f) Услуге интегрисаног инжењеринга 6 

 (CPC 8673)  

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

 

g) Урбано планирање и услуге 

пејзажне архитектуре  

 (CPC 8674) 

1) НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ  

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ  

1)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ 

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ  

 

i) Ветеринарске услуге 

 (CPC 932) 

1)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

1)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

 

B. Компјутерске и сродне услуге 7  

(CPC 84** осим других 

компјутерских услуга (CPC 849) 

различитих од услуга за обуку 

запосленог особља клијента (CPC 

84990**)) 

 

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА осим за 

услуге база података које укључују 

услуге складиштења података, 

хостинга података и web хостинга 

података (CPC 844). 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА осим за 

услуге база података које укључују 

услуге складиштења података, 

хостинга података и web хостинга 

података (CPC 844). 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

 

C. Услуге истраживања и развоја 

(b)  Услуге истраживања и развоја у 

друштвеним наукама 

 (CPC 852)  

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

 

                                                      
4,4,5 Страни инжењери и архитекте могу се ангажовати на пружању инжењерских и архитектонских услуга у Србији тек пошто постану привремени чланови одговарајуће 

професионалне коморе при Инжењерској комори Србије. 
 

5  

6  

7 У многим случајевима, компјутерске и сличне услуге омогућавају пружање других услуга електронским и другим средствима. Међутим, у таквим случајевима, постоји значајна 

разлика између компјутерских и сличних услуга (нпр. web-hosting) и друге услуге (нпр. рачуноводствене, књиговодствене и ревизорске услуге; архитектонске; медицинске и 

стоматолошке услуге) које се пружају компјутерским и сличним услугама. Друге услуге, без обзира на то да ли се пружају компјутерским или сличним услугама нису обухваћене CPC 

84. 
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Начин пружања услуга:  (1)  прекогранично пружање услуге    (2)  коришћење услуге у иностранству    (3)  комерцијално присуство         (4)  присуство физичких лица 

 

Сектор или подсектор Ограничење приступа тржишту Ограничење националног третмана Додатне обавезе 

(c)  Интердисциплинарне услуге 

истраживања и развоја 

(CPC 853) 

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

D. Услуге у вези са некретнинама 8 

(а)  У вези са сопственом или 

изнајмљеном имовином 

 (CPC 821) 

(b) На основу хонорара или уговора 

 (CPC 822) 

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

 

E. Услуге изнајмљивања/лизинга без оператера   

(b) У односу на авионе  

 (CPC 83104) 

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

2)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ 

3)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ 

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

 

(c) У односу на другу транспортну 

опрему 

 (CPC 83101 + 83102 + 83105) 

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

 

(d) У односу на друге машине и опрему  

 (CPC 83106 - 83109) 

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3) НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3) НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

  

F. Друге пословне услуге 

(a) Услуге рекламирања 

 (CPC 871)  

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

 

                                                      
8   Обухваћена услуга односи се на професију агента некретнина и не утиче на било које право и/или ограничење за физичка и правна лица која купују некретнине. 
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  Начин пружања услуга:  (1)  прекогранично пружање услуге    (2)  коришћење услуге у иностранству    (3)  комерцијално присуство         (4)  присуство физичких лица 

 

Сектор или подсектор Ограничење приступа тржишту Ограничење националног третмана Додатне обавезе 

обавезама. обавезама. 

(b) Услуге истраживања тржишта и 

јавног мњења 

 (CPC 864) 

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

 

(c) Услуге менаџмент саветовања 

 (CPC 865)  

1) НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

1) НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

2) НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3) НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

4) НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

 

(d) Услуге у вези са менаџмент 

саветовањем 

 (CPC 866)   

1) НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

1) НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

 

(e) Услуге техничког тестирања и 

анализе 

 (CPC 8676)  

1)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

1)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

 

(f) Услуге везане за пољопривреду, лов 

и шумарство   

 (део CPC 881 који се односи на 

саветодавне и консултантске 

услуге) 

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

 

(g) Услуге везане за рибарство 

 (део CPC 882 који се односи на 

саветодавне и консултантске 

услуге) 

 

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 
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Начин пружања услуга:  (1)  прекогранично пружање услуге    (2)  коришћење услуге у иностранству    (3)  комерцијално присуство         (4)  присуство физичких лица 

 

Сектор или подсектор Ограничење приступа тржишту Ограничење националног третмана Додатне обавезе 

(j)     Услуге које се односе на 

дистрибуцију енергија 

         (део CPC 887 кји се односи на 

саветодавне и консултантске 

услуге) 

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним обавезама. 

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним обавезама. 

 

(m) Услуге које се односе на научно и 

техничко саветовање 

 (CPC 8675) 

1)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

1)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

 

(n) Услуге одржавања и поправке 

опреме (осим поморских и 

ваздушних пловила или друге 

транспортне опреме) 

 (CPC 633 + 8861-8866) 

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

 

(o) Услуге чишћења зграда   

 (CPC 874)  
1)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

1)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ* 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

 

(p) Фотографске услуге 

 (CPC 875)  

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

 

(q) Услуге паковања 

 (CPC 876) 

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

 

(r)   Штампарске и издавачке услуге  1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

                                                      
 Због недостатка техничке изводљивости. 
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  Начин пружања услуга:  (1)  прекогранично пружање услуге    (2)  коришћење услуге у иностранству    (3)  комерцијално присуство         (4)  присуство физичких лица 

 

Сектор или подсектор Ограничење приступа тржишту Ограничење националног третмана Додатне обавезе 

(део CPC 88442**) 

осим штампања и издавања 

Службеног гласника и уџбеника 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

(s) Услуге организовања конвенција 

 (CPC 87909, услуге планирања, 

управљања и маркетинга 

конвенција и сличних догађаја) 

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

 

(t)  Остало: 

- Услуге превођења и тумачења  

(део CPC 87905) 

Осим услуга судских 

преводилаца и тумача 

 

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

 

2. КОМУНИКАЦИОНЕ УСЛУГЕ 

A. Поштанске услуге9 

B. Курирске услуге 

(CPC 7512) 

Услуге везане за поступање 10 са 

поштанским пошиљкама 11 према 

следећој листи подсектора, било за 

домаће или иностране дестинације. 

(a) Обрада адресованих писмоносних 

пошиљака у било којој врсти 

класичног преноса 12, укључујући: 

- Хибридне поштанске услуге; 

- Директну пошту. 

1)  Потребно је оснивање у Србији. 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

1)  Потребно је оснивање у Србији. 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

 

                                                      
9  С обзиром да су преговори о начинима преузимања обавеза у овом сектору још увек у току, обавеза је преузета на основу предложене класификације СТО Секретаријату од стране 

ЕУ и њених чланица 23. марта 2001. године (doc.S/CSS/W/61) и на основу Препорука за преузимање обавеза у поштанским и курурским услугама предложеним од стране ЕУ 17. 

фебруара 2005. године (WTO doc. TN/S/W/30) без утицаја на исход преговора о начинима преузимања обавеза у овом сектору поштанских и курурских услуга. 
10 Термин “поступање” обухвата пријем, прераду, пренос и уручење. 
11 Термин “поштанске пошиљке” се односи на пошиљке са којима се поступа од стране било ког комерцијалног оператора, било јавног или приватног. 
12 Нпр. писма, дописнице. 
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Начин пружања услуга:  (1)  прекогранично пружање услуге    (2)  коришћење услуге у иностранству    (3)  комерцијално присуство         (4)  присуство физичких лица 

 

Сектор или подсектор Ограничење приступа тржишту Ограничење националног третмана Додатне обавезе 

(b) Обрада адресованих пошиљака и 

пакета 13 

(c) Обрада адресованих штампаних 

ствари 14 

(d) Обрада горе наведних пошиљака 

под (a) до (c) 

(e) Експресне курирске услуге 15 за 

горе наведене пошиљке од (a) до 

(c) 

(f) Поступање са неадресованим 

поштом 

(g) Размена докумената 16 

Искључујући поштанске услуге за 

које постоји општа обавезa 

универзалне услуге и/или постоји 

обавеза финансијске контрибуције у 

фонд за компензацију. 

Подсектори (a), (d) и (e) су искључени 

када спадају унутар услуга које могу 

бити резервисане, а то су: за 

писмоносне пошиљке чија је цена пет 

пута мања од јавне основне тарифе, 

под условом да им је маса мања од 

350 грама17. Регистроване поштанске 

услуге у оквиру судских и управних 

поступака такође су искључене. 

 

C.  Teлекомуникације 

Обавезе које је преузела Србија заснивају се на принципу уноса обавеза у листе концесија садржаним у „Препорукама за унос концесија у области базних 

                                                      
13 Књиге, каталози су укључени овде и унутар доленаведеног. 
14 Журнали, дневне новине, месечници. 
15 Експресне курирске услуге могу обухватити, поред веће брзине и поузданости, елементе додатне вредности као што су преузимање од места порекла, лична достава примаоцу 

пошиљке, проналажење и праћење, могућност промене дестинације и примаоца пошиљке током транзита и потврда о пријему пошиљке. 
16 Одредба начина, укључујући уручење од ad hoc просторија, као и пренос треће стране, дозвољавајући само-уручење кроз узајамну размену поштанских пошиљака између корисника 

који су прихватили коришћење ове услуге. Термин “поштанскe пошиљкe” се односи на пошиљке са којима се поступа од стране било ког комерцијалног оператора, било јавног или 

приватног.  
17 „Кореспонденција”: преписка у писаној форми у било којој врсти класичног преноса која ће бити пренета и уручена на адресу назначену од стране пошиљаоца на самој пошиљци или 

на њеном омоту. Књиге, каталози, дневне новине и месечници се не сматрају коресподенцијом. 
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  Начин пружања услуга:  (1)  прекогранично пружање услуге    (2)  коришћење услуге у иностранству    (3)  комерцијално присуство         (4)  присуство физичких лица 

 

Сектор или подсектор Ограничење приступа тржишту Ограничење националног третмана Додатне обавезе 

телекомуникационих услуга” (S/GBT/W/2 Rev.1) и „Ограничења приступа тржишту у домену доступности  фреквенција” (S/GBT/W/3). 

Све услуге преношења и пријема 

сигнала електромагнетним 

средствима 18, изузев емитовања19.   

Услуге телекомуникације не 

обухватају садржај економских 

активности  за чији транспорт су 

потребне телекомуникационе услуге. 

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА осим за 

услуге повратних позива. 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА осим за 

пружање услуга јавне фиксне 

телефонске мреже током 

транзиционог периода од пет година 

од дана приступања СТО. 

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

 

 

 

 

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

 

3. УСЛУГЕ ГРАЂЕВИНАРСТВА И ПОВЕЗАНЕ УСЛУГЕ ИНЖЕЊЕРИНГА 

  

A. Општи грађевински послови 

високоградње 

 (CPC 512) 

B. Општи грађевински послови 

нискоградње 

 (CPC 513) 

C.  Услуге инсталације и монтаже 

 (CPC 514 + 516)  

D.  Завршни радови у високоградњи 

 (CPC 517) 

E. Остало 

 (CPC 511+515+518) 

1)  Ове услуге могу да пружају само 

правна лица која су регистрована у 

Србији и професионалци 

лиценцирани у Србији. 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4) НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

1)  Ове услуге могу да пружају само 

правна лица која су регистрована у 

Србији и професионалци 

лиценцирани у Србији. 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

 

4. УСЛУГЕ ДИСТРИБУЦИЈЕ 

Ниже наведени под-сектори искључују дистрибуцију генетски модификованих организама, дувана и производа од дувана, лекова и медицинских средстава, оружја 

и муниције, сирове нафте, рафинираних производа од бензина и природног гаса.  

A. Комисионе услуге 1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА   

                                                      
18 Објашњење: Подсектори од 2.C.h) до 2.C.m) Листе класификације сектора услуга, садржане у МТN.GNS/W/120 (услуге додатне вредности) и подсектори од 2.C.a) дo 2.C.g) oве 

листе су укључени овде. Подсектор 2.C.o) Листе класификације је такође укључен овде до обима којим потпада под ову дефиницију. За потребе ове листе, подсектор 2.C.n Листе 

класификације ('Интернет информације и/или обрада података укључујући трансакционе процесе') представљају компјутерске и сличне услуге и, као такве су наведене у овој листи 

обавеза под 1.B. 
19 Емитовање се дефинише као неометан процес преноса потребан за дистрибуцију сигнала ТВ и радио програма широкој популацији и не укључује контрибуционе линкове између 

оператера. 
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Начин пружања услуга:  (1)  прекогранично пружање услуге    (2)  коришћење услуге у иностранству    (3)  комерцијално присуство         (4)  присуство физичких лица 

 

Сектор или подсектор Ограничење приступа тржишту Ограничење националног третмана Додатне обавезе 

 (CPC 621 + 61111 + 6113) 

B. Услуге трговине на велико 

 (CPC 622 + CPC 61111 + 6113 + 

6121) 

C. Услуге трговине на мало 

 (CPC 631 + 632 + 61112 + 6113, 

6121) 

D. Услуге давања франшизе  

 (CPC 8929)  

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

5. УСЛУГЕ ОБРАЗОВАЊА 
 Све ниже наведене услуге образовања односе се само на потпуно приватно финансиране пружаоце услуга. 

A. Услуге основног образовања 

 (CPC 921)  

B. Услуге средњег образовања  

 (CPC 922)  

C. Услуге високог образовања 

 (CPC 923) 

D. Образовање одраслих   

 (CPC 924)  

E.   Друге услуге образовања 

 (CPC 929) 

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

 

6. УСЛУГЕ ЗАШТИТЕ ЖИВОТНЕ СРЕДИНЕ 
        

A. Вода за људску употребу и 

управљање отпадним водама 

- Услуге третмана отпадних вода, 

које одговарају канализационим 

услугама  

(део CPC 9401 који се односи на 

саветодавне услуге) 

 

B. Управљање чврстим/опасним 

отпадом 

- Услуге уклањања отпада 

 (део CPC 9402 који се односи на 

саветодавне услуге) 

- Санитарне и сличне услуге 

 (део CPC 9403 који се односи на 

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4) НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4) НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 
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  Начин пружања услуга:  (1)  прекогранично пружање услуге    (2)  коришћење услуге у иностранству    (3)  комерцијално присуство         (4)  присуство физичких лица 

 

Сектор или подсектор Ограничење приступа тржишту Ограничење националног третмана Додатне обавезе 

саветодавне услуге) 

 

F. Заштита биодиверзитета и пејзажа 

- Услуге заштите природе и пејзажа  

 (део CPC 9406 који се односи на 

саветодавне услуге) 

 

C. Заштита ваздуха и климе 

(део CPC 9404 који се односи на 

саветодавне услуге) 

Одговара услугама чишћења од 

издувних гасова  

 

E.  Смањење буке и вибрација  

(део CPC 9405 који се односи на 

саветодавне услуге) 

 

 

 

 

 

 

 

1) НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ  

2) НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3) НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

4) НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

 

 

 

 

 

 

 

1) НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ  

2) НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

4) НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

7. ФИНАНСИЈСКЕ УСЛУГЕ 

 

У складу са законима који регулишу финансијске услуге, као опште правило, искључиво финансијске институције основане/инкорпорисане и регистроване у 

Србији, лиценциране од стране надлежног органа у Србији (као што је Народна банка Србије (НБС), Комисија за хартије од вредности Србије (Комисија за ХоВ) 

могу у Србији пружати осигурање и услуге у вези са осигурањем, као и банкарске и друге финансијске услуге. 

 

Као опште правило, а на недискриминаторан начин, финансијске институције основане у Србији морају бити основане у специфичној правној форми, односно 

као привредно друштво у складу са законом који регулише привредна друштва, и морају усвојити специфичну правну форму привредног друштва, у складу са 

тим законом. Друштва за ре/осигурање, банке, брокерска и дилерска друштва, инвестициони фондови, оснивачи ванберзанских тржишта и берзе морају бити 

основани као акционарска друштва. Изузетно, друштва за посредовање у осигурању, друштва за заступање у осигурању, правна лица за пружање саветодавних 

услуга о инвестицијама, друштва за управљање инвестиционим фондовима и друштва за финансијски физинг морају бити основана као акционарска друштва 

или друштва са ограниченом одговорношћу. Друштво за управљање имовином које обавља активности управљања и организовања добровољног пензијског 

фонда мора бити основано као затворено акционарско друштво.  

 

Отварање огранака и предствништва финансијских институција које имају правно регистровано седиште ван Србије није дозвољено у Србији, осим како је 

наведено у наставку. 

 

Отварање огранака финансијских институција које имају правно регистровано седиште ван Србије биће дозвољено након периода од 7 година од дана 

приступања Србије СТО. 
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Начин пружања услуга:  (1)  прекогранично пружање услуге    (2)  коришћење услуге у иностранству    (3)  комерцијално присуство         (4)  присуство физичких лица 

 

Сектор или подсектор Ограничење приступа тржишту Ограничење националног третмана Додатне обавезе 

Банкарске услуге 

 

Стране банке мoгу оснивати подређена друштва или представништва20 на територији Србије. Дозвољена су само представништва страних банака и она се не 

могу бавити банкарским пословима – обим њиховог рада је ограничен на истраживање тржишта, припремне активности и представљање њихове матичне банке.  

 

Најмање један члан управног одбора и најмање један члан извршног одбора банке мора активно знати српски језик и имати пребивалиште у Србији, док сви 

остали чланови извршног одбора банке морају имати боравиште у Србији. 

 

Платне институције и институције електронскog новацa 

 

Према Закону о платним услугама, платне институције и институције елекстронског новаца су искључиво правна лица основана у Републици Србији која су 

лиценцирана од стране НБС за пружање платних услуга, односно за издавање електронског новца. Изузетно, резиденти могу обављати послове платног промета 

са иностранством преко институција електронског новца из трећих држава које су дужне да обавесте НБС и доставе податке о регистрацији и податке о 

надзорном органу - пре пружања услуга резидентима. 

Платне институције и институције елекстронског новца у Републици Србији не могу да примају депозите. Када је у питању могућност одобравања кредита, 

кредит се може одобрити кориснику платних услуга искључиво за извршење платне трансакције, при чему рок отплате не може бити дужи од 12 месеци.  

 

Осигурање и услуге у вези са осигурањем 

 

Друштво за осигурање не може да пружа услуге и животног и неживотног осигурања истовремено. Изузетно, друштво за осигурање које пружа животно осигурање 

може да обавља активности осигурања од незгоде и добровољног здравственог осигурања у делу који покрива трошкове лечења за лица са којима је закључен 

уговор о осигурању живота. 

 

Најмање један члан надзорног одбора друштва за ре/осигурање и најмање један члан извршног одбора мора активно знати српски језик и мора имати 

пребивалиште у Србији, док сви остали чланови извршног одбора морају имати боравиште у Србији.  

 

Посредници у осигурању не могу обављати послове заступања у осигурању. 

 

Обавезна осигурања као што су здравствено, пензијско и осигурање депозита искључиво пружају државна тела (Републички фонд за здравствено осигурање, Фонд 

за пензијско и инвалидско осигурање и Агенција за осигурање депозита, респективно), мада се ове услуге могу пружати на комерцијалној основи изнад прописаног 

минимума социјалне заштите. 

  

Услуге тржишта капитала и инвестиционе услуге 

 

                                                      
20 Представништво значи организациони део банке једне Стране основано на територији друге Стране, без правног субјективитета, који не обавља активности које може обављати 

банка, већ обавља активности у вези са истраживањем тржишта и који представља банку чији је део. 
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  Начин пружања услуга:  (1)  прекогранично пружање услуге    (2)  коришћење услуге у иностранству    (3)  комерцијално присуство         (4)  присуство физичких лица 

 

Сектор или подсектор Ограничење приступа тржишту Ограничење националног третмана Додатне обавезе 

У складу са законима који регулишу тржиште капитала и инвестиционе фондове само финансијске институције основане и регистроване у Србији, које имају 

дозволу за рад надлежних органа у Србији (као што су Народна банка Србије (НБС), Комисија за хартије од вредности (Комисија за ХоВ)) могу пружати у 

Србији инвестиционе услуге и услуге у вези са тржиштем капитала. 

 

Све инвестиционе и додатне инвестиционе услуге у складу са Законом о тржишту капитала могу обављати само инвестициона друштва (брокерско – дилерска 

друштва и овлашћене банке) основане у Србији и које имају дозволу Комисије за ХоВ за пружање ових услуга. Кредитне институције које имају дозволу НБС, 

могу пружати само додатне услуге без дозволе Комисије за ХоВ. 

 

Само инвестиционa друштва која имају дозволу за рад Комисије за ХоВ могу трговати на регулисаном тржишту или мултилатералној трговачкој платформи 

(MFT), док друга лица могу трговати на оваквим тржиштима само кроз посредовање ових друштава. Само инвестициона друштва која имају дозволу Комисије за 

ХоВ имају право да посредују у трансакцијама на ванберзанском (ОТC) тржишту.  

Инвестиционо друштво неће иницирати активност за коју је добило дозволу, пре уписа те активности у Регистар привредних субјеката у Србији. 

 

Обавезе клиринга и салдирања које проистичу из трансакција финансијским инструментима закљученим у Србији извршавају се једино преко Централног 

регистра, депоа и клиринга хартија од вредности (акционарско друштво са најмање 51% државног капитала). Право приступа информацијама и документима 

Централног регистра хартија од вредности (ЦРХоВ) имају само чланови ЦРХоВ који држе рачуне за законите имаоце, законити ималац финансијског 

инструмента или било које лице која докаже правни интерес за финансијски инструмент. 

 

Закон о инвестиционим фондовима регулише активности и операције инвестиционих фондова кроз друштва за управљање, која имају дозволу надлежне 

институције Србије, која могу основати домаћа и страна физичка и правна лица под истим условима. 

 

Сваким обликом колективног инвестирања основаним у Србији у складу са Законом о инвестиционим фондовима мора управљати друштво за управљање, 

основано у Србији и које има дозволу Комисије за ХоВ. 

 

Кастоди услуге пружају кастоди банке које су кредитне институције са дозволом Комисије за ХоВ за обављање ових услуга, а основане у Србији. 

 

Закон о добровољним пензијским фондовима и пензијским плановима регулише активности добровољних пензијских фондова и друштава за управљање овим 

фондовима. У складу са наведеним законима, добровољне пензијске фондове могу организовати и њима управљати искључиво друштва са дозволом за 

управљање добровољним пензијским фондом основана у Србији.  

 

Друштва за управљање могу основати домаћа и страна физичка и правна лица. Више од 50% учешћа у капиталу, и/или права гласа у друштву за управљање мора 

имати правно лице које се бави банкарским пословима, пословима осигурања или делатношћу пензијских фондова, или лице које у наведеном лицу има више од 

50% учешћа у капиталу и/или права гласа. 

(a) Осигурање и услуге у вези са осигурањем 

 

(i) Директно осигурање 

 

1), 2) НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим за 

осигурање: 

1), 2) НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ осим како 

је наведено у колони приступа 
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Начин пружања услуга:  (1)  прекогранично пружање услуге    (2)  коришћење услуге у иностранству    (3)  комерцијално присуство         (4)  присуство физичких лица 

 

Сектор или подсектор Ограничење приступа тржишту Ограничење националног третмана Додатне обавезе 

(A) Животно 

 

- страних држављана у Србији (не 

односи се на прописано обавезно 

осигурање за таква лица у 

Србији); 

- запослених у српским 

привредним друштвима 

основаним ради обављања 

пословних активности у 

иностранству, које су у 

власништву домаћих лица или 

заједничком власништву домаћих 

и страних лица уколико се ово 

захтева страним прописима или је 

изричито предвиђено у акту 

удруживања таквих компанија; 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4) НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

тржишту. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4) НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

(B) Неживотно 1), 2) НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим за 

осигурање које се односи на: 

 

- инвестиционе радове у 

иностранству које изводе домаћа 

привредна друштва и опрему за 

њихово извођење – уколико је ово 

било наведено у уговору о 

извођењу радова или прописано 

регулативом земље у којој се 

радови изводе; 

- иностране кредите, ради 

осигурања враћања тих кредита – 

ако је то, на захтев даваоца 

кредита, предвиђено уговором; 

- бродове који се праве или 

поправљају – уколико је 

експлицитно наведено у уговору 

са страним купцем или 

1), 2) НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ осим како 

је наведено у колони приступа 

тржишту. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

20 
 

  Начин пружања услуга:  (1)  прекогранично пружање услуге    (2)  коришћење услуге у иностранству    (3)  комерцијално присуство         (4)  присуство физичких лица 

 

Сектор или подсектор Ограничење приступа тржишту Ограничење националног третмана Додатне обавезе 

наручиоцем; 

- прекоморске бродове – осигурање 

власника брода од одговорности 

за штету причињену трећим 

лицима и њиховој имовини;  

- робу која се извози из Србије или 

увози у Србију - ако се превоз те 

робе не врши на ризик домаћег 

правног или физичког лица; 

- имовину и запослене домаћих 

привредних друштава у 

власништву домаћих лица или у 

заједничком власништву са 

страним лицима, које су основане 

за обављање делатности у 

иностранству ако се то захтева 

регулативом стране земље или је 

експлицитно наведено у 

оснивачком акту те компаније; 

- за случај настанка штете као 

последице клиничког испитивања 

страних лекова и медицинских 

средстава ради њиховог стављања 

у промет на тржиште Србије, 

уколико уговор о осигурању 

прописује надлежност српских 

судова и других органа 

одговорних за одлучивање о 

одштетним захтевима; 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4) НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4) НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

(ii) Реосигурање и ретроцесија 

 

1), 2) НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим за 

ризике осигуране под начинима 

пружања услуга 1) и 2) под (i) и за 

ризике које домаћи реосигурачи нису 

1), 2) НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ осим како 

је наведено у колони приступа 

тржишту. 
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Начин пружања услуга:  (1)  прекогранично пружање услуге    (2)  коришћење услуге у иностранству    (3)  комерцијално присуство         (4)  присуство физичких лица 

 

Сектор или подсектор Ограничење приступа тржишту Ограничење националног третмана Додатне обавезе 

у могућности сами да покрију. 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4) НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4) НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

(iii) Посредовање у осигурању нпр. 

посредовање и заступање у 

осигурању 

1), 2) НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим за 

услуге осигурања за које су обавезе 

преузете у оквиру подсектора (i) и 

(ii). 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4) НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ 

1), 2) НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ осим како 

је наведено у колони приступа 

тржишту. 

 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4) НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ 

 

(iv) Помоћне услуге у осигурању нпр. 

консултантске услуге, актуарске 

услуге, процене ризика и наплате 

одштетних захтева  

1), 2) НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим за 

услуге осигурања за које су обавезе 

преузете у оквиру подсектора (i) и 

(ii). 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4) НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

1), 2) НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ осим како 

је наведено у колони приступа 

тржишту. 

 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4) НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

 

(b) Банкарске и остале финансијске услуге (искључујући осигурање)  

 

(v) Примање депозита и осталих 

новчаних средстава за које постоји 

обавеза враћања од становништва  

1), 2) НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим  

- за банке које могу слободно да 

држе девизе на својим рачунима у 

иностранству; 

- за друга правна лица која могу да 

држе девизе на својим рачунима у 

иностранству по одобрењу НБС, у 

следећим случајевима: 

- за финасирање извођења 

инвестиционих радова  у 

иностранству, на основу уговора 

са инвеститором, односно 

страним кредитором, 

- за финансирање истраживачих 

радова у иностранству, на 

основу уговора о концесији за те 

радове, 

1), 2) НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ осим како 

је наведено у колони приступа 

тржишту.  
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  Начин пружања услуга:  (1)  прекогранично пружање услуге    (2)  коришћење услуге у иностранству    (3)  комерцијално присуство         (4)  присуство физичких лица 

 

Сектор или подсектор Ограничење приступа тржишту Ограничење националног третмана Додатне обавезе 

- за плаћање текућих трошкова 

обављања делатности 

представништава или огранака 

правних лица у иностранству, 

као и за плаћање услуга у 

међународном робном и 

путничком промету,  

- за полагање гарантног депозита 

ради учествовања на лицитацији 

или тендеру,   

- за коришћење страног 

финансијског кредита који је 

намењен за плаћања увоза робе и 

услуга, и за враћање претходно 

искоришћених страних кредита 

(рефинансирање), 

- за плаћање ради куповине 

хартија од вредности у 

иностранству, 

- за депоновање и улагање 

средстава друштава за 

осигурање у иностранству по 

одобрењу НБС издатог у складу 

са Законом о осигурању, 

- за прикупљање донација и 

новчаних прилога из 

иностранства за научне, 

културне и хуманитарне сврхе, 

- за наплате по судском решењу у 

иностранству, ако је тим 

решењем условљено да се 

наплата врши преко рачуна у 

иностранству, на основу судског 

решења, 

- за плаћање трошкова боравка у 

иностранству који су повезани с 

лечењем, на основу одговарајуће 
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документације коју је издала 

надлежна здравствена 

институција у Србији. 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

 

 

 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

(vi) Давање свих врста кредита, 

укључујући потрошачке кредите, 

хипотекарне кредите, факторинг и 

финансирање комерцијалних 

трансакција 

1)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ 

2)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ  

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

1)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ 

2)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ  

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

 

(vii) Финансијски лизинг 

 

 

1)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

4) НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

1)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

 

(viii) Све платне услуге и услуге преноса 

новца укључујући кредитне, платне 

и дебитне картице, путне чекове и 

банковне менице 

1)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим  

изузев страних институција за 

електронски новац које могу да 

понуде услуге електронског новца, 

само у сврху међународног 

плаћања и наплате у оквиру 

прекограничне електронске 

куповине/продаје робе и услуга. 

2)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

4) НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

1)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим као 

што је назначено у колони 

ограничење приступа тржишту. 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

4) НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

 

(ix) Гаранције и друга јемства 1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

2)   НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 
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(x) Трговање за сопствени рачун или за 

рачун клијената на берзи, 

ванберзанском тржишту или на 

други начин, следећим: 

 

(A) инструментима тржишта новца 

(укључујући чекове и менице); 

(B) девизама; 

 

 

 

 

 

1)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  Само банке које имају дозволу могу 

трговати инструментима тржишта 

новца и девизама. 

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

 

 

 

 

 

1)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

 

 

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

 

(C) извeдeним финaнсиjским 

инструмeнтима кojи oбухвaтajу, aли 

сe нe oгрaничaвajу нa фjучeрсe и 

oпциje; 

(D) инструментима девизног курса и 

каматне стопе, укључујући и 

прозводе као што су свопови и 

каматни форварди; 

(E) преносивим хартијама од 

вредности; 

(F) другим утрживим инструментима и 

финансијским средствима, кao и 

златним полугама. 

1) НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама.  

1)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

 

(xi) Учествовање у издавању (јавном и 

нејавном) свих врста хартија од 

вредности, укључујући услугe 

пoкрoвитeљствa у вeзи сa пoнудoм и 

прoдajoм финaнсиjских 

инструмeнaтa уз oбaвeзу oткупa, 

услугe у вeзи сa пoнудoм и прoдajoм 

финaнсиjских инструмeнaтa бeз 

oбaвeзe oткупa и пружање услуга у 

вези са тим издавањем. 

1) НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

4)   НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

1)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

 

(xii) Посредовање на тржишту новца 1) НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ 1)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ  
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2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  Oве услуге могу пружати само  

банке и мењачнице (које имају 

дозволу). 

4)   НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

 

 

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

(xiii) Управљање средствима, као што су 

управљање готовином или 

портфолиом, сви облици управљања 

колективним инвестирањем, 

пензијским фондом, кастоди услуге, 

услуге депозитара и фидуцијарног 

старања о имовини;  

1)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ 

2) НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ  

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

1)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ 

2)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

 

(xiv) Услуге салдирања и клиринга 

финансијских средстава укључујући 

хартије од вредности, изведене 

финансијске инструменте и друге 

утрживе инструменте  

 

1)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ 

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

1)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

 

(xv) Пружање и пренос финансијских 

информација од стране давалаца 

других финансијских услуга 

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

 

- Обрада финансијских података и 

пружање и трансфер повезаног 

софтвера од стране пружалаца 

других финансијских услуга  

 

 

1), 2) НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ 

3) Финансијске институције су у 

обавези да успоставе и одржавају 

своје центре за обраду података 

(како примарне тако и секундарне 

информационе системе21) у Србији 

за чување и обраду финансијских 

података. 

4) НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

1), 2) НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

 

 

 

 

 

 

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

 

                                                      
21 Примарни системи се састоје од инфраструктуре, хардвера, софтвера и података који обезбеђују извршење финансијских активности, као и снимање и употребу информација на 

електронским медијима  на безбедан начин и приступ према потреби. Секундарни системи су замене примарног система. 
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је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

(xvi) Саветодавне, посредничке и остале 

додатне финансијске услуге за све 

активности наведене у тачкама од 

(v) до (xv), укључујући референце о 

кредитној способности и анализе, 

истраживање и саветовање у 

области улагања и портфолија, 

саветовање у погледу преузимања и 

реструктурирања и стратегије 

предузећа  

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

 

8. ЗДРАВСТВЕНЕ И СОЦИЈАЛНЕ УСЛУГЕ (различите од оних наведених под 1.A.h-j.)   

     Ниже навдене услуге односе се само на у потпуности приватно финансиране услуге  

 

A. Болничке услуге 

       (део CPC 9311) 

   

1)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ* 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА осим што 

програми државног здравственог 

осигурања могу да не покривају 

трошкове услуга здравствене 

заштите пружене у иностранству. 

 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

1)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ*  

2) НЕМА ОГРАНИЧЕЊА осим што 

примаоци услуге не могу примити 

финансијску подршку из државних 

извора, осим када добију одобрење 

Републичког фонда за здравствено 

осигурање. 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

4)   НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

   

9. ТУРИСТИЧКЕ И УСЛУГЕ У ВЕЗИ СА ПУТОВАЊЕМ 

 

A. Хотели и ресторани (укљ. кетеринг)  

 (CPC 641- 643) 

 

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

2) НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

2) НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

 

B. Туристичке агенције и услуге тур-

оператора 

 (CPC 7471)  

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

1) НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  
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4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

C. Услуге туристичких водича 

 (CPC 7472)  

 

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ 

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ 

 

10. РЕКРЕАТИВНЕ, КУЛТУРНЕ И СПОРТСКЕ УСЛУГЕ (oсим аудиовизуелних услуга) 

 

B. Услуге новинских агенција 

 (CPC 962)  

 

 

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

 

D. Спортске и друге рекреативне 

услуге, осим услуга коцкања и 

клађења 

 (CPC 9641 + 96491) 

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

 

11. ТРАНСПОРТНЕ УСЛУГЕ (не укључује каботажу22) 

 

C. Услуге авио транспорта 

(a) Одржавање и поправка  

ваздухоплова 

 (CPC 8868**) 

1)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ    

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

1)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ    

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

 

(b)  Услуге продаје и маркетинга услуга 

авио транспорта 

(c) Услуге рачунарског система за 

резервацију карата 

 (CRS) 

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

 

 

 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

1), 3) НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ за 

дистрибуцију кроз CRS систем авио 

услугa које пружа CRS матичне 

авиокомпаније. 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

 

 

                                                      
22 Каботажа значи превоз путника или терета између одређених локација на територији Србије, које врши превозник са седиштем на територији УАЕ. 
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Сектор или подсектор Ограничење приступа тржишту Ограничење националног третмана Додатне обавезе 

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

4) НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

E. Услуге железничког транспорта  

         Услуге у вези са инфраструктуром су искључене из обухвата обавеза 

 

(а)  Превоз путника  

 (CPC 7111) 

(b)   Превоз терета 

 (CPC 7112) 

 

 

 

 

 

 

 

1) НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ  

2) НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3) Инфраструктура железнице Србије 

а.д., има монополско право за 

управљање саобраћајем на домаћој 

железничкој мрежи, као и 

коришћења железничке 

инфраструктуре у власништву 

државе.  

4) НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

1)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ  

2) НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3) НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

 

 

 

 

 

 

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

 

(d) Одржавање и поправка железничке 

опреме  

 (CPC 8868**) 

1)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

1)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

 

F. Услуге друмског транспорта 

 

(a)  Превоз путника   

 (CPC 7121+7122) 

(b)   Превоз терета 

 (CPC 7123) 

(c)  Изнајмљивање комерцијалних 

возила са возачем 

 (CPC 7124) 

(d)  Одржавање и поправка опреме за 

друмски транспорт  

 (CPC 6112+8867) 

(e)  Помоћне услуге за услуге друмског 

1)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ  

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

 

 

 

 

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

1)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА осим за 

међународни транспорт, којим се 

може бавити тек након 3 године 

искуства у локалном транспорту 

унутар Србије. 

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 
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транспорта 

 (CPC 744) 

H. Помоћне услуге везане за све облике транспорта   

 

(b)  Услуге складиштења  

 (део CPC 7421 + 7429)  

 

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3) НЕМА ОГРАНИЧЕЊА23  

4) НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

 

                                                      
23 Концесије за јавне услуге или процедуре за издавање дозвола се могу примењивати у случају заузетости јавног домена. 
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(c)  Услуге агенције за превоз тертета 

 (CPC 748) 

(d)  Друге помоћне услуге и услуге 

подршке транспорта 

 (CPC 749)  

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

1)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА  

2)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

3)  НЕМА ОГРАНИЧЕЊА 

4)  НЕ ОБАВЕЗУЈЕМО СЕ, осим како 

је наведено у хоризонталним 

обавезама. 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

АНЕКС V 

ЛИСТА МФН ИЗИЗЕЋА  

 РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ 

  



Сектор или подсектор 
Опис мере са назнаком 

несагласности са чланом 8.4 

Земље на које се 

мера односи 
Трајање мере 

Околности због којих 

је мера неопходна 

Сви сектори Мере које проистичу из билатералних 

споразума које је закључила Србија са 

циљем омогућавања кретања свих 

категорија физичких лица која 

пружају услуге. 

ЕУ и државе 

чланице, 

Швајцарска 

Неограничено Споразуми одражавају 

процес прогресивне 

либерализације 

трговине између 

Србије и њених 

регионалних 

трговинских партнера. 

Поседовање 

некретнина 

Страна физичка и правна лица која 

обављају неку делатност у Србији 

могу да поседују некретнине под 

условом реципроцитета и уз услов да 

је то власништво потребно за пружање 

услуге. 

Све  Неограничено  

7. Финансијске услуге  Овлашћење за 

улазак/оснивање/пословање страних 

пружалаца финансијских услуга 

(укључујући банке и осигуравајућа 

друштва) и отварање нових огранака 

биће предмет одлуке надлежних 

органа. 

        Све   Неограничено 

 

Србија је мало 

тржиште и већ је 

засићено. 

Преференцијални 

третман, од случаја до 

случаја, можда ће 

морати да се одобри да 

би се за Србију 

остварилае обострано 

корисне предности. 



Сектор или подсектор 
Опис мере са назнаком 

несагласности са чланом 8.4 

Земље на које се 

мера односи 
Трајање мере 

Околности због којих 

је мера неопходна 

- Производња и 

дистрибуција 

кинематографских 

производа и ТВ 

програма 

Мере засноване на међувладиним 

оквирним и плурилатералним 

споразума о копродукцији 

аудиовизуелних активности, који дају 

национални третман аудиовизуелним 

производима покривеним овим 

споразумима, нарочито у односу на 

дистрибуцију и приступ фондовима. 

Све земље са којима 

може постојати 

културна сарадња. 

Неограничено Разлог за увођење је 

промоција културних 

веза између земаља 

које се у питању. 

-  Производња и 

дистрибуција ТВ 

програма и 

кинематографских 

радова 

Мере које пружају повољности кроз 

програм подршке (нпр. EURIMAGES, 

MEDIA) аудиовизуелним 

активностима и пружаоцима 

аудиовизуелних услуга, који 

испуњавају одређене критеријуме 

eвропског порекла. 

Европске земље Неограничено. 

Изузетак је 

потребан за неке 

земље док се не 

закључи или 

комплетира 

споразум о 

економској 

интеграцији. 

Ови програми имају за 

циљ очување и 

промоцију 

регионалног 

идентитета земаља у 

Европи које имају 

дугогодишње културне 

везе. 



Сектор или подсектор 
Опис мере са назнаком 

несагласности са чланом 8.4 

Земље на које се 

мера односи 
Трајање мере 

Околности због којих 

је мера неопходна 

- Производња и 

дистрибуција 

аудиовизуелних 

активности кроз 

емитовање или 

друге форме 

преноса до публике 

Мере којима се дефинишу радови 

европског порекла на такав начин да 

се преноси национални третман на 

аудиовизуелне производе који 

задовољавају одређене лингвистичке и 

критеријуме порекла имајући у виду 

приступ радиодифузији или сличним 

формама преноса. 

Стране у оквиру 

конвенције Савета 

Европе о 

прекограничној 

телевизији, или 

друге европске 

земље са којима 

споразум може бити 

закључен. 

Неограничено. 

Изузетак је 

потребан за неке 

земље док се не 

не закључи или 

комплетира 

споразум о 

економској 

интеграцији. 

Циљ мере, у оквиру 

сектора, је промоција 

културних вредости у 

Србији и са другим 

земљама Европе, као и 

остварење циљева 

лингвистичке 

политике. 

Унутрашњи водени 

транспорт 

Мера, на основу постојећих и будућих 

споразума о приступу унутрашњим 

водним путевима (укључујући 

споразуме на основу линије Рајна-

Мајна-Дунав) који задржавају 

саобраћајна права за оператере из 

држава потписница и под условом 

испуњености услова држављанства по 

питању власништва. 

ЕУ и државе 

чланице, 

Швајцарска, земље 

централне, источне 

и југоисточне 

Европе и све 

чланице Заједнице 

независних. 

Неограничено. 

Изузетак се 

примењује за 

одређене земље 

само док се 

уговор о 

економској 

интеграцији не 

закључи или 

комплетира. 

 

(f)  Помоћне услуге за 

речни транспорт 

Цена услуге пилотаже је једнака за 

домаће и стране бродове под условом 

реципроцитета. 

Све Неограничено 



Сектор или подсектор 
Опис мере са назнаком 

несагласности са чланом 8.4 

Земље на које се 

мера односи 
Трајање мере 

Околности због којих 

је мера неопходна 

Рачунарски систем за 

резервацију карата 

(CRS) и услуге продаје 

и маркетинга авио 

транспорта 

 

Обавезе српских CRS оператера или 

матичних и зависних авио компанија 

из Србије се неће примењивати, 

респективно, у односу на стране 

матичне авиокомпаније или CRS 

системе које контролишу стране 

авиокомпаније у мери у којој њихов 

CRS систем ван Србије не нуди 

национални третман српским авио 

компанијама или матичним и 

зависним авиокомпанијама из Србије. 

Све земље где се 

CRS оператери или 

матичне 

авиокомпаније 

налазе. 

Неограничено Потреба за овим 

изузецима је резултат 

недовољно развијених 

мултилатерално 

договорених правила о 

раду CRS. 

E.  Железнички 

транспорт 

Страни сертификати о безбедности за 

железничке превознике признају се 

под  условом реципроцитета. 

Све Неограничено Сагласност са домаћим 

безбедносним 

стандардима. 



Сектор или подсектор 
Опис мере са назнаком 

несагласности са чланом 8.4 

Земље на које се 

мера односи 
Трајање мере 

Околности због којих 

је мера неопходна 

F.  Друмски транспорт 

(a) Превоз путника 

Годишња дозвола за редовни 

(линијски) путнички саобраћај се 

добија од надлежног министарства 

под условом реципроцитета. 

Све Неограничено Потреба за овим 

изузетком је повезана 

са регионалним 

карактеристикама 

друмског транспорта и 

потребом да се 

регулишу транспортна 

права унутар Србије и 

између Србије и 

регионалних земаља. 

(b)  Превоз терета Царински органи на граници могу, на 

основу одлуке надлежног 

министарства, доделити ad hoc 

једнократну дозволу за посебни товар 

под условом реципроцитета. 

Критеријуми за издавање ad hoc 

дозвола обухватају: број 

издатих/искоришћених дозвола и ЕНТ. 

Страним превозницима није потребна 

дозвола за превоз специфичних роба 

под условом реципроцитета. 

Све Неограничено 



Сектор или подсектор 
Опис мере са назнаком 

несагласности са чланом 8.4 

Земље на које се 

мера односи 
Трајање мере 

Околности због којих 

је мера неопходна 

- Путници и терет Одредбе у оквиру постојећих или 

будућих споразума о приступу 

међународном друмском саобраћају 

(укључујући комбиновани транспорт 

друмски/железнички) и путнички 

транпорт које је закључила Србије и 

који предвиђају:  

- задржавање или ограничавање 

одредби о пружања транспортних 

услуга између држава уговорница или 

преко њихове територије за возила 

која су регистрована у свакој од 

поменутих држава; 

-   обезбеђује пореско изузеће за таква 

возила под условом реципроцитета. 

Све земље са којима 

постоје или су у 

плану споразуми. 

Неограничено 

 

 


